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1. fejezeto o

– Jobban örültem volna, ha megkérdezel, mi-
előtt kölcsönveszed a lószerszámaimat, Lyds. 
– Priya megőrizte ugyan a nyugalmát, de szem
mel láthatóan csalódott volt. 

– Vészhelyzet volt! – próbált magyaráz-
kodni Lyds. – Nagyon kellett sietnem, és azt 
hittem, úgyis megérted majd. 

– Elég lett volna beszólnod a szobámba, és 
én szíves örömest engedélyt adtam volna, hogy 
használd a felszerelést! – A Palomino-hegyfok 
Lovasakadémián a diákok szobái közvetlenül 
az istálló felett voltak. – És ha már itt tartunk: 
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úgy illik, hogy ha használjuk valaki lószerszá-
mait, akkor azokat kifogástalan állapotban 
szolgáltatjuk vissza – folytatta Priya. – A bőrt 
például nyeregszappannal lesikálva és zsírral 
fényesítve. Kimondottan kedvelem a csillogó 
bőr látványát. – A lány kellemesen megborzon-
gott a gondolattól. – Az olyan elragadó!

– Mondom, hogy nagyon kellett sietnem… 
– ellenkezett Lyds. 

– Akkor is! – torkolta le Priya. 
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Pru, Abigail és Lucky ebben a pillanatban 
léptek az istállóba, de nem lepődtek meg a ve-
szekedés hallatán. Az elsőévesek Csikókenter 
házának összes lakója tisztán hallotta Lyds 
és Priya civakodását: a két lány majdnem egy 
órája szüntelenül és eredménytelenül vitázott 
arról, mikor és hogyan lehet kölcsönvenni má-
sok lószerszámát. 

Lucky közelebb hajolt a barátnőihez. 
– Szerintetek közbelépjünk? – kérdezte, és 

az istállók felé biccentett a fejével. – A lovak 
rosszul tűrik a veszekedést. 

Valóban, Szilaj idegesen hegyezte a fülét, 
Csini Linda pedig nyugtalanul meregette a 
szemét. Mindketten horkantgattak. 

Csak Bumeráng ásítozott egykedvűen. 
– Bumerángnak mindegy – közölte Abigail. 

– Hozzászokott már, hogy Nyiszi és én folyton 
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civakodunk. Ha ez a kettő ordibálni kezdene, 
Bumeráng valószínűleg még horkolna is. 

– Priya nem az a kiabálós fajta – gondolko-
dott el Lucky. – És szerintem Lydiának igenis 
el kellett volna kérnie a lószerszámokat. 

– De lehet, hogy tényleg sürgősen szük-
sége volt rá – vetette ellen Abigail. – Minden 
kantárnak két vége van. 
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– Priya és Lyds biztosan megegyeznek 
majd végül – vélte Pru. 

Lucky egyik karját Pru válla köré vetette, 
másikkal közelebb húzta magához Abigailt, és 
elmosolyodott. 

– Így van. A legjobb barátnők a végén min-
dig kibékülnek egymással. 

– Különben is, nem olyan nagy dolog köl-
csönvenni valaki más lószerszámát – tette hoz-
zá Abigail. – Az ilyesmit könnyű megbocsáta-
ni, biztosan ők is túlteszik majd rajta magukat. 
Emlékeztek, amikor kidobtátok a fagyimat, 
mielőtt megettem volna? Na, az aztán komoly 
dolog volt, és mégis megbocsátottam nektek. 

– De hiszen az a fagyi teljesen elolvadt! 
– horkant fel Pru. 

– És Cora néni frissen felmosott padlójára 
csöpögött – tette hozzá Lucky. 
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– Arról nem én tehetek! Vissza kellett vin-
nem a könyveket, mielőtt bezár a könyvtár! 
Jó, lehet, hogy kicsit sokáig válogattam ma-
gamnak új olvasnivalót, de az már tényleg 
nem az én hibám, hogy olyan sok jó könyv 
közül kellett választani. Ti viszont megígérté-
tek, hogy vigyáztok addig a fagyimra, és nem 
tartottátok be a szavatokat! – Abigail kibonta-
kozott Lucky öleléséből, és távolabb húzódott 
a többiektől. – Tudjátok mit? Mégsem bocsá-
tottam meg nektek. – Először Luckyra, aztán 
Prura szegezte a mutatóujját. – Te és te, lógtok 
nekem egy fagyival! 

Bumeráng felnyerített. 
– Igazad van, Bumeráng, köszönöm, hogy 

emlékeztettél! – Abigail meglapogatta a lova 
orrát. – Bumeráng azt mondja, egy nagy adag 
szivárványoscukor-szórás is kell rá. 
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– Mondok jobbat! – biztosította Lucky 
Abigailt. – Amikor legközelebb visszatérünk 
Miraderóba, vendégünk vagy egy egész fagyi-
kehelyre! 

– Tejszínhabbal és szivárványoscukor-szó
rással – tette hozzá Pru.
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Abigail visszalépett a barátnői közé, és be-
léjük karolt. 

– Ez esetben, azt hiszem, újra megbocsá-
tok nektek – jelentette ki mosolyogva, majd a 
még mindig vitázó Priya és Lyds felé intett a 
fejével. – Látjátok? Így intézik a dolgot az igazi 
legjobb barátnők! – Megnyalta a szája szélét. 
– Finoman. 

– Jobb lesz, ha magukra hagyjuk őket. 
Lyds és Priya barátnők, majd megoldják a dol-
got egymás közt – javasolta Lucky. – Mi men-
jünk, és lovagoljunk néhány kört a ramadán!

Pru kinézett az istállóból a gyakorlópályát 
övező, fehér kerítés felé. 

– Mostanra iratkoztunk fel, igaz? 
– Saját kezűleg írtam be magunkat az óra-

rendbe – közölte Abigail, és az istálló falán lógó 
időbeosztáshoz lépett. – Látjátok? Itt van: PAL, 
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azaz Pru, Abigail és Lucky. – Abigail az órára 
pillantott. – Éppen időben érkeztünk. Gyertek, 
gyakoroljuk az ugratást! Ma olyan magasra re-
pülök Bumeránggal, mint még soha! Mindig is 
szerettem volna megérinteni a felhőket. 

– Ugye, tudod, hogy érintettél már felhőt? 
– kérdezte Lucky, miközben két barátnője ne-
kilátott felszerszámozni a lovaikat. – A köd is 
egyfajta felhő. 

– Akkor átugratunk a felhőn! – rikkantott 
Abigail. 

– Attól tartok, Bumeráng ma a felhők köze-
lébe sem ér majd. – Pru kénytelen volt felemel-
ni a hangját, mert Priya és Lyds veszekedésétől 
a három barátnő alig hallotta egymás szavát. 
– Nézzétek, a BUD trió elfoglalta az arénát! 

A lányok és lovaik az istállóból kilépve 
valóban a lovaglópályán találták a három  
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barátnőből, Bebéből, Ursulából és Daphnéból 
álló csapatot lovaik, Őrmester, Cseresznye és 
Üveggolyó hátán. Bőszen keringtek a rama-
dában ahelyett, hogy levezető köröket róttak 
volna az edzés végén. 

– Nekik már le kellett volna jönniük a pá-
lyáról. Most mi következünk – jegyezte meg 
Abigail. 

– Majd én beszélek velük – ajánlkozott 
Lucky. 

Felpattant Szilaj hátára, átugratott a keríté-
sen, és bátran odaléptetett Bebéhez. 

– Szia! – szólította meg a lányt. – Mi irat-
koztunk fel mostanra gyakorolni. 

Közben Abigail és Pru kinyitotta a kaput, 
és maguk is a pályára vezették a lovaikat. 

Pru odaszólt a többieknek: 
– Bizony! Csini Lindával egy jövő heti díj
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lovagló versenyre készülünk, gyakorolnunk 
kell a piaffe-ot. Vagyis egyfajta helyben járást. 
Ez csuda nehéz mozdulat. 

– Bocs, de még nem végeztünk – válaszolt 
Bebe, és továbbügetett Őrmester hátán. 

Ursula közelebb léptetett a PAL trióhoz 
Cseresznye hátán. 

– Gyertek vissza később! – vetette oda. 
– Aki lemarad, az kimarad – tette hozzá tá-

vozóban Daphne. – Vagy most jobb lenne azt 
mondani: élelmesnek áll a világ? 

– Szerintem az a legtalálóbb, hogy ki ko-
rán kel, aranyat lel – vágta rá segítőkészen 
Abigail –, csak itt most nem aranyat, hanem 
ramadát lel. – Elgondolkozott, majd hozzátette: 
– És a pályát nem ti találtátok, szóval nem is 
tarthatjátok meg. 

– A lényeg, hogy most mi következünk 
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– jelentette ki határozottan Lucky. – Feliratkoz-
tunk gyakorolni. 

Ursula megvonta a vállát. 
– Mi nem megyünk innen. 
– Nagyobb szükségünk van a gyakorlásra, 

mint nektek – mondta Daphne Üveggolyó há-
tán a csoporthoz közelítve. 
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– Hát, ebben legalább igazad van. – Lucky 
nem állta meg, hogy gúnyosan el ne moso-
lyodjon. – De akkor is lejárt az időtök. 

A ramadában a gyakorlóidőt a diákok ma-
guk osztották be bizalmi és becsületalapon. 

Bebe a karám széléhez vezette Őrmestert, 
és erősen megszorította a kantárszárat. 


